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PROTOCOL

on the Tribunal established by the Con-
vention on the Establishment of a security
Control in the Field of Nueclear Energy.

THE GOVERNMENTS party to the
Convention on the Establishment of a
Security Control in the Field of Nuclear
Iinergy dated this day (hereinafter referred
to as the “Convention”);

DESIROUS of determining in accordance
with Article 12 of the Convention the
organisation of the Tribunal established by
the said Article and the status of its judges;

HAVE AGREED wupon the following
provisions which shall be annexed to the
Convention:

Article 1.

The Tribunal established by Axrticle 12 (a)
of the Convention shall perform its duties
in accordance with the provisions of the
Convention and of the present Protocol.

Article 2.

(a) The appointment of the judges pro-
vided for in Article 12 (a) of the Convention
shall take place within a period of six
months after the coming into force of the
Convention; subsequent appointments shall
take place within six months of the oceur-
rence of vacancy or vacancies.

(b) Any vacancy shall be filled for the
remainder of the term by the same method
as that laid down for the first appointment.

Article 3.

(a) The judges shall be highly qualified
persons of known impartiality who satisfy
the conditions required in their own coun-
tries for appointment to the highest judicial
office or who are legal experts of wide repute.

(b) No judge may participate in the
decision of any case in which he has previ-
ously taken part as representative, counsel,
or advocate for one of the parties, or as a
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Overssttelse.
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vedrerende den Domstol, der er oprettet ved
konventionen om tilvejebringelse af sikker-
hedskontrol pi atomenergiens omride.

REGERINGERNE, der er deltagere i
konventionen af dags dato om tilvejebrin-
gelse af sikkerhedskontrol pd atomenergiens
omrade (herefter benwvnt konventionen);

SOM ONSKER i overensstemmelse med
konventionens artikel 12 at treeffe afgerelse
om organisationen af den ved nmvnte arti-
kel oprettede Domstol og om dens dommeres
status;

ER BLEVET ENIGE OM fglgende be-
stemmelser, som skal knyttes til konven-
tionen:

Artikel 1.

Den i henhold til konventionens artikel
12 (a) oprettede Domstol skal udeve sine
pligter i overensstemmelse med bestem-
melserne i konventionen og narverende
protokol.

Artikel 2.

(a) Udnwvnelsen af de i konventionens
artikel 12 (a) nwvnte dommere skal finde
sted inden seks maneder efter konventio-
nens ikrafttreeden. Senere udnmvnelser skal
finde sted inden seks méneder, efter at stil-
lingen er blevet ledig.

(b) Enhver ledig stilling skal besettes for
den resterende del af perioden efter samme
fremgangsméde som den, der anvendtes
ved ferste udnsvnelse.

Artikel 3.

() Dommerne skal vere hejt kvalifice-
rede personer og kendt for upartiskhed; de
skal opfylde de betingelser, der stilles i
deres hjemlande for udnesvnelse til de hgje-
ste dommerembeder, eller de skal vere
juridiske eksperter af stor anseelse.

(b) En dommer kan ikke deltage i afge-
relsen i en sag, i hvilken han tidligere har
taget del som repraesentant, ridgiver eller



